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mmm | ntroduction m——————————

Congratulations on your purchase and welcome to
Philips! To fully benefit from the support that Philips
offers, register your product at www.philips.
com/welcome.

-Important_

Read this important information carefully before
you use the appliance and save it for future
reference.

Danger
- Keep the adapter dry (Fig. 1).

Warning

- Check if the voltage indicated on the adapter
corresponds to the local mains voltage before
you connect the appliance.

- The adapter contains a transformer. Do not cut
off the adapter to replace it with another plug,
as this causes a hazardous situation.

- This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and by persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and if they understand the hazards involved.

- Cleaning and user maintenance shall not be
made by children unless they are older than 8
and supervised.

- Keep the appliance and its cord out of reach of
children aged less than 8 years.

- Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

- Do not use the appliance in the bath or in the
shower:

Caution

- Always check the appliance before you use it.
Do not use the appliance if any of its parts is
damaged or broken, as this may cause injury.

- Only use this appliance for its intended
purpose as shown in the user manual.

- Use, charge and store the appliance at a
temperature between 5°C and 35°C.

- Only use the adapter or charger supplied to
charge the appliance.

- Make sure the appliance is switched off and
disconnected from the mains before you clean
it under the tap.

- Never immerse the charger in water nor rinse
it under the tap.

- If the appliance is subjected to a major change
in temperature, pressure or humidity, let the

appliance acclimatise for 30 minutes before
you use it.

- If the adapter or charger is damaged, always
have it replaced with one of the original type in
order to avoid a hazard.

- Never use compressed air; scouring pads,
abrasive cleaning agents or aggressive liquids
such as petrol or acetone to clean the
appliance.

- Noise level: Lc= 75dB(A)

Compliance with standards

- The appliance complies with the internationally
approved |EC safety regulations and can be
safely cleaned under the tap (Fig. 2).

- This Philips appliance complies with all
standards regarding electromagnetic fields
(EMF).

mm Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit
www.shop.philips.com/service or go to your
Philips dealerYou can also contact the Philips
Consumer Care Centre in your country (see the
worldwide guarantee leaflet for contact details).

mmm Environmentmees———

- Do not throw away the appliance with the
normal household waste at the end of its life,
but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve
the environment (Fig. 3).

- The built-in rechargeable battery contains
substances that may pollute the environment.
Always remove the battery before you
discard and hand in the appliance at an official
collection point. Dispose of the battery at an
official collection point for batteries. If you have
trouble removing the battery, you can also take
the appliance to a Philips service centre. The
staff of this centre will remove the battery for
you and will dispose of it in an environmentally
safe way. (Fig. 4)

Removing the rechargeable battery

Only remove the rechargeable battery when you
discard the appliance. Make sure the appliance is
disconnected from the mains and the battery is
completely empty when you remove it.

Be careful, the battery strips and housing parts
are
very sharp.

Check if there are any screws in the back or
front of the appliance. If so, remove them.


www.philips.com

Remove the back and/or front panel of the
appliance with a screwdriver. If necessary,
also remove additional screws and/or parts
until you see the printed circuit board with the
rechargeable battery.

If necessary, cut the wires to separate the
printed circuit board and the rechargeable
battery from the appliance.

mm Guarantee and supportE———

If you need information or support, please visit the
Philips website at www.philips.com/support or
read the separate worldwide guarantee leaflet.

Guarantee restrictions
Cutting units are not covered by the terms of the
international guarantee because they are subject
to wear.

BbArAPCKU

-B'bBeAEHMe_

[o3apaBAEHMA 3a BallaTa MoKyrka i Aobpe
sowam BbB Philips! 3a Aa ce Bb3noaAssate
M3LAANO OT MpeaAaraHaTa oT Philips noaapbxKa,
pervncTpupanTe NMpoAYKTa 1 Ha AAPEC WWW.
philips.com/welcome.

= B a>kHo eeeess———

[Npean Aa V3MOA3BATE YPEA, MpodeTeTe
BHUMATEAHO Tasu BaXKHa MHPOPMaLWA U A 3araseTe
3a Crpaska B ObAeLLE.

OnacHocT
- [laseTe apanTepa cyx (pur. 1).

MpeaynpexkaeHue

- TlpeAk Aa CBbPXKETE ypeAa, MPOBEPETE AaAU
HaMPEXEHNETO, MOCOYEHO BbPXY aAarTepa,
OTroBaps Ha TOBAa Ha MeCTHATa eAeKTpUYecKa
Mpexa.

- BaaanTepa nma tpaHcdopmaTop. He
OTPA3BaNTE aAaNTEPa, 3a Ad MO 3aMeHUTE C
APYT LLEMCEA, Thi KaTo TOBa Kp1e OMacHOCTM.

- To3su ypea MOXe Aa Ce U3MOA3Ba OT Aelia Ha
Bb3PacT HaA 8 rOAMHM U OT XOpa C HaMaAeHM
OU3MUYECKM BB3MPUATUA AU YMCTBEHM
HEAOCTATBLM MAM BE3 OMUT M NO3HAHMS, aKo
ca noa, HabAIOAEHNE VAW Ca MHCTPYKTUPaHU 3a
6e30mnacHa ynoTpeba Ha ypeaa 1 ca pasbpaan
€BEHTYAAHUTE OMacHOCTM.

- [MouncTeare 1 NOAAPBKKA Ha YpeAd MOXe
Ad Ce W3BbPLUBA OT Aella Ha Bb3pacT Haa 8
FOAMHM 1 NOA POAMTEACKM HAA30P.

- [laseTe ypeaa 1 3axpaHBalLys Kabea Aaneve
OT AOCTBI Ha Aella Ha Bb3PacT Moa 8 roAMHM.

- HarnexkaaiiTe aeliaTa, 3a Aa HE T UrpasiT €
ypeaa.

- He n3noasgaiite ypeaa BbB BaHaTa MAM MOA,
Ayla,

BHumaHue

- BumHaru nposepsiBaiiTe ypeaa, npean aa ro
13noA3sBaTe. He M3MoA3BaliTe ypeaa, ako HAKOA
OT YacTWTe My € MOBPEAEHA MAW CUYMeHa, Thit
KaTo TOBa MOXe A MPUUMHIM HapaHsBaHe.

- To3u ypea TpsibBa Aa ce M3MOA3Ba CaMO 3a
LEANTE, 32 KOWUTO € MpeAHasHaueH, KakTo e
MoKasaHo B PbKOBOACTBOTO 3a MOTPebUTEAA.

- M3noassaliTe, 3apexaanTe 1 CbxpaHsBanTe
ypeauTe npu TemnepaTtypa Mexay 5°C n
35°C.

- 3a3apexkaaHe Ha ypeAa 13MoAssanTe
CaMO MPUAOXKEHMS aAAMTEP MAM 3apAAHO
YCTPOMCTBO.

- [lpeak MreHe C Tevallla BOAA Ce YBEPETE, He
YPEADBT € U3KAIOYEH U LLEMNCEABT € U3BAAEH OT
KOHTaKTa.

- Hukora He noTansanTe 3apsSAHOTO YCTPOMCTBO
BbB BOAG M He rO MUIMTE C Tevalla BOAA.

- AKO ypeAbT e OMA MOAAOXKEH Ha 3HAUUTEAHM
MpPOMeHK B TemnepaTypaTa, HaAAraHETO MAK
BAQKHOCTTA, M34aKaiTe Aa Ce KAMMaTM3Kpa 3a
30 MMHYTH, MPEAM AQ TO M3MOA3BATE.

- C oraea Ha NpeAOTBpaTsBaHE Ha 3AOMOAYKa,
BMHArn 3amMeHsANTe NMoBpeEAEHNUTE aaanTep
WAV 3aPSIAHO YCTPOWCTBO CaMO C OPUMMHAAHM
TaKuBa.

- HwuKkora He nouncTBaiiTe ypeaa C Bb3AYX
MOA, HaAsiraHe, abpasiBHM rbow, abpasuBHM
MOYMCTBALLM MPENapaTh WA arpecHBHI
TEYHOCTW, KaTO OEH3MH WAV ALIETOH.

- Hwueo Ha wyma: Lc =75 dB(A)

CboTBeTCTBUE CbC CTAaHAAPTUTE

- To3u ypea CbOTBETCTBA Ha MEXAYHAPOAHO
0AObpeHaTa HopMaTVBHa yYpeaba 3a be30macHOCT
IEC 11 Moxe Aa ce nouncTea 6e30MacHo C Tevalla
BoAa (dur. 2).

- To3su ypea Philips e B cboTBeTCTBME C
BCWYKM CTaHAGPTH NO OTHOLEHKE Ha
eAeKTPOMarHUTHKUTE n3abyBaHua (EMF).

—I'IopquaHe Ha aKcecoap/

3a Aa 3aKynuTe akcecoapw WAV pe3epBHU YacTy,
nocetete www.shop.philips.com/service
1AV Toprosel, Ha ypean Philips. MoxeTe cblilo
Aa ce cebpxeTe ¢ LleHTbpa 3a 0bcAy»KBaHe

Ha noTpebuTean Ha Philips BbB BalwaTa

CTpaHa (NMoTbpceTe AQHHUTE 3a KOHTAKT B
MEeXAYHapoAHaTa rapaHLMOHHA KapTa).

mmOna3zBaHe Ha OKOAHATa CpeAd E———

- Chea Kpas Ha Cpoka Ha eKcraoaTaLyis Ha ypeaa
HE O U3XBLPAAIMTE 33EAHO C OOUKHOBEHMTE
OUTOBK OTMAABLY, @ FO MpeAaiTe B opuLMareH
MYHKT 3a CbbMpaHe, KbAETO Aa ObAe PELMKAVPAH.
o TO31 HaumMH BYE MomaraTe 3a OrasBaHe Ha
OKOAHaTa cpeaa (¢ur. 3).

- BrpaaeHata akymyaaTopHa 6aTepyis CbAbpKa
BELLIECTBA, KOUTO MOXE AQ 3aMbPCAT OKOAHATA
cpeaa. HenpemerHo 13BaaeTe batepusTa,
MPEAN A U3XBBPAWUTE YPEAR MAM Ad FO
NPEAAETE B OPULIMAAEH MYHKT 3a CbOMpaHe.
[NpeaanTe baTepusTa B OPULIMAAEH MYHKT 3a
cbbupaHe Ha 6aTepun. AKO MMaTe NpobAemMM
NPV U3BKARHE Ha BaTepusaTa, MOXETE Ad
3aHeceTe ypeAaa B CepBM3eH LeHTbp Ha Philips.
TaMm CAYKUTEAUTE Liie M3BAAAT baTepusTa U Lie
S U3XBBPAST MO HaUMH, OMa3Ball, OKOAHATA CPEA.

(dur. 4)

UsBaxkpaHe Ha aKyMyAaTopHaTa
6aTepus

M3BaxkaalTe aKyMyAaTopHaTa 6aTepus camo
KoraTo n3xebpAsiTe ypeaa. [peau pa useaamte
baTepusTa ce yBepeTe, Ye YPEAbT € UBKAIOYEH OT
KOHTaKTa 1 6aTepusaTa € HaMbAHO M3TOLLEHA.

BHuMaBaiiTe, MAAHKWTE M Kopryca Ha baTepusTa
€a MHOrO OCTpM.

MpoBepeTe AaAM MMa BUHTOBE OT3aA MAM
oTrpeA Ha ypeaa. AKo MMa, pasBuiiTe ru.

CBaaeTe C OTBepTKa 3aAHUSA U/UAU MPEAHUS
naHeA Ha ypeaa. AKo e Heo6X0AMMO, CBaAeTe
M AOMbAHUTEAHUTE BUHTOBE M/MAM YacTy,
AOKaTO BMAMTE MAaTKaTa ¢ baTepusTa.

AKo e HeoBXOAMMO, OTpexeTe
NPOBOAHMLITE, 33 AQ OTAEAMTE MeyaTHaTa
MAaTKa M aKyMyAaTopHaTa GaTepus oT ypeaa.

mmm [ apaHUMA U NOAAPBKKA E—

AKO ce Hy)KAaeTe OT MHGOpMaLMS MAK
NoAAPBXKKa, noceTeTe yeb canTa Ha Philips Ha
aapec

www.philips.com/support i npouetete
AMCTOBKaTa 32 MEXAYHapOAHa rapaHLys.

OrpaHuyeHusa Ha rapaHumaTa
YCAOBUSTA Ha MEXAYHAPOAHATA rapaHLMaA He
BXKAT 3a MOACTPUrBaLMTE BAOKOBE, Thit KaTo Te
MOAAEXAT Ha aMOpTU3aLMs.

CESTINA

-UVOd—

Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds

ve spolecnosti Philips. Abyste mohli pIné vyuzit
podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svij
vyrobek na adrese
www.philips.com/welcome.

mm D il eZité
Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto
prirucku s ddlezitymi informacemi a uschovejte ji pro
budouci pouziti.

Nebezpecdi
- Adaptér udrzujte v suchu (Obr. 1).

Varovani

- Drive nez prfstroj pripojite do sité, zkontrolujte,
zda napéti uvedené na pristroji souhlasf
s napétim v mistni elektrické siti.

- Adaptér obsahuje transformdtor. Proto tento
adaptér nikdy nenahrazujte jinou zdstrckou,
protoze by mohla vzniknout nebezpecna
situace.

- Détiod 8 let véku a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkusenostf
a znalosti mohou tento pffstroj pouzivat
v pripadé, Ze jsou pod dohledem nebo byly
pouceny o bezpecném pouzivani pristroje a ze
chdpou rizika, kterd mohou hrozit.

- Cigténi a Udrzbu by nemély provadét déti, které
jsou mladsi nez 8 let a jsou bez dozoru.

- Pristroj a jeho kabel udrzujte mimo dosah détf
mladsich 8 let.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly
déti.

- Nepouzivejte pristroje ve vané nebo ve sprie.
Upozornéni

- Pred pouzitim pristroj vzdy zkontrolujte. Pokud je
pristroj poskozen, nepouzivejte jej. Mohlo by dojit
ke zranént.

- Pristroj pouzivejte pouze k Ucelu, ke kterému je
urcen, jak je vyobrazeno v uzivatelské prirucce.

- Pristroj pouZivejte, nabijejte a uchovavejte pri
teploté mezi 5 °C a 35 °C.

- Knabijenf pfistroje pouzivejte pouze dodany
adaptér nebo nabfjecku.

- Pred disténim pristroje pod tekouci vodou se
presvédcte, Ze je pristroj vypnuty a odpojeny
od sfté.

- Nabijecku nikdy neponorujte do vody ani ji
neoplachujte pod tekouci vodou.



- Pokud je pristroj vystaven velké zméné teploty,
tlaku nebo vlhkosti, nechte pristroj pred
pouzitim 30 minut aklimatizovat.

- Pokud byl poskozen adaptér nebo nabijecka,
musi byt vzdy nahrazen jednim z origindlnich
nahradnich dild, abyste predesli moznému
nebezpedf.

- K &isténl pristroje nikdy nepouzivejte stlaceny
vzduch, kovové Zinky, abrazivni ani agresivn{
Cistic prostredky, jako je napriklad benzin nebo
aceton.

- Hladina hluku: Lc = 75 dB (A)

Soulad s normami
- Pristroj odpovidd mezindrodné schvdlenym
bezpecnostnim predpisim IEC a mdze byt
bezpecné Cistén pod tekouci vodou (Obr. 2).
- Tento pristroj spole¢nosti Philips
odpovidd vSem normdm tykajicim se
elektromagnetickych poli (EMP).

mm Dodatecné prisluSenstvim——

Chcete-li koupit prislusenstvi nebo ndhradnf
soucasti, navstivte adresu www.shop.philips.
com/service nebo se obrat'te na prodejce
vyrobkd Philips. Také mUZete kontaktovat stredisko
péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve své zemi
(kontaktni informace naleznete na zdru¢nim listu

s celosvétovou platnosty).

mmZivotni prostiedi m——

- AZ pfistroj doslouzi, nevyhazujte jej do
bézného komundiniho odpadu, ale odevzdejte
do sbérny urcené pro recyklaci. Pomdzete tim
chrénit Zivotni prostrredi (Obr. 3).

- Vestavéna baterie obsahuje latky, které mohou
Skodit zivotnimu prostredi. Pred vyhozenim
pristroje nebo odevzddnim na oficidlnim
sbérném misté z néj vzdy vyjméte baterii.
Baterie odevzdejte na oficidinim sbérném misté
pro baterie. Nedar{-li se vdm baterii vyjmout,
mUzete pristroj zanést do servisniho centra
spole¢nosti Philips. Zaméstnanci centra baterii
vyjmou a zajistf jeji bezpecnou likvidaci. (Obr. 4)

Vyjmuti akumulatoru

Nabijeci baterie vyjméte pouze v pripadé, ze je
nutné zlikvidovat pFistroj. Zkontrolujte, zda je
pristroj odpojeny ze sité a baterie je zcela vybita.

Pozor, pasky od akumulatoru a ¢asti krytu jsou
velmi ostré.

Zkontrolujte, zda se na zadni nebo predni
strané pristroje nachazeji Srouby. Pokud ano,
odstrante je.

Pomoci $roubovaku demontuijte predni a/

nebo zadni panel pristroje.V pripadé potreby

také demontuijte dalSi Srouby a/nebo dily,
dokud neuvidite desku s ploSnymi spoji a
akumulatorem.

V pripadé potreby prestfihnutim dratd
oddélte desku s obvody a akumulator od
pristroje.

mmZ3iruka a podpora m——

Vice informaci a podpory naleznete na webovych
strankdch spolecnosti Philips www.philips.com/
support nebo samostatném zdru¢nim listu

s celosvétovou platnosti.

Omezeni zaruky
Na stfihacf jednotku se nevztahuji podminky
mezindrodni zdruky, nebot’ podléhd opotrebent.

EESTI

mmm Sissejuhatus E—————

Onnitleme teid ostu puhul ning tere tulemast

kasutama Philipsi tooteid! Philipsi klienditoe t&husamaks

kasutamiseks registreerige toode veebilehel www.
philips.com/welcome.

mmm T dhtis m———

Enne seadme kasutamist lugege oluline teave
hoolikalt 13bi ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht
- Hoidke adapterit kuivana (Jn 1).

Hoiatus

- Enne seadme sisseltlitamist kontrollige, kas
adapterile méargitud pinge vastab vooluvdrgu
pingele.

- Adapteris on voolumuundur. Arge I5igake
adapterit dra, et asendada seda mdne teise

pistikuga. See voib pohjustada ohtlikke olukordi.

- Seda seadet v&ivad kasutada lapsed alates
8. eluaastast ning fuusilise, meele- v3i vaimse
hdirega isikud voi isikud, kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, kui neid valvatakse
v&i neile on antud juhend seadme ohutu
kasutamise kohta ja nad mdistavad sellega
seotud ohte.

- Lapsed tohivad seadet puhastada ja hooldada

ainult siis, kui nad on vanemad kui 8 aastat ja
tdiskasvanu jarelevalve all.

- Hoidke seadet ja selle toitejuhet alla
8-aastastele lastele kdttesaamatus kohas.

- Lapsi tuleks jdlgida, et nad ei méangiks seadmega.

- Arge kasutage seadet vannis v&i dui all olles.

Ettevaatust

Kontrollige alati seadet enne selle kasutamist.
Arge kasutage seadet, kui méni selle osa on
kahjustatud voi katki, kuna see voib tekitada
vigastuse.

Kasutage seda seadet Uksnes selleks ettendhtud
otstarbel kasutusjuhendi kohaselt.

Kasutage, laadige ja hoiustage seadet
temperatuurivahemikus 5 °C—35 °C.
Kasutage seadme laadimiseks ainult
komplektisolevat adapterit v&i laadijat.

Enne puhastamist veenduge, et seade oleks vilja
|Ulitatud ning seadme pistik seinakontaktist vélja
voetud.

Arge kunagi kastke seadet vette ega loputage
seda voolava vee all.

Kui seade puutub kokku jarsu ja olulise
muutusega Umbritseva dhu temperatuuris,
réhus voi niiskuses, laske seadmel enne
kasutamist 30 minutit seista.

Kui adapter voi laadija on kahjustatud, vahetage
need ohtlike olukordade valtimiseks alati ainult
originaalmudeli vastu.

Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks
surudhku, kiitirimiskdsna, abrasiivseid
puhastusvahendeid ega ka sd6bivaid vedelikke
nagu bensiin Vi atsetoon.

Muratase: Lc = 75 dB (A)

Vastavus standarditele

Seade vastab rahvusvaheliselt tunnustatud IEC
ohutusnormidele ja seda v3ib ohutult pesta
voolava vee all (Jn 2).

See Philipsi seade vastab kdikidele
elektromagnetilisi valju (EMF) késitlevatele
standarditele.

mmm Tarvikute tellimine n————

Tarvikute v&i varuosade ostmiseks kiilastage
veebilehte www.shop.philips.com/service
vOi pddrduge oma Philipsi edasimiilja poole.
V&ite samuti Uhendust vStta oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid
Uleilmselt garantiilehelt).

mm Keskkond e

Seadme kasutusaja IGppedes drge visake seda
minema tavalise olmepriigi hulka, vaid viige see
ringlussevStuks ametlikku kogumispunkti. Nii
toimides aitate te hoida loodust (Jn 3).
Seadmesse sisseehitatud laetav aku sisaldab
aineid, mis v&ivad keskkonda saastada. Enne
seadme kasutusest kdrvaldamist ja ametlikku
kogumispunkti viimist eemaldage alati seadmest
akud. Akud tuleb utiliseerimiseks viia ametlikku
akude kogumispunkti. Kui teil ei dnnestu

akut ise eemaldada, vSite seadme Philipsi

hoolduskeskusesse viia, kus aku eemaldatakse ja
keskkonda kahjustamata utiliseeritakse. (Jn 4)

Laetava aku eemaldamine

Votke laetav aku seadmest valja ainult seadme
kasutusest korvaldamisel. Kontrollige, et seadme
pistik on kontaktist vilja voetud ja et aku oleks
eemaldamise ajal taiesti tiihi.

Olge ettevaatlik — akuklemmid ja valiskest on vaga
teravad.

Veenduge, et seadme esi- ega tagakiiljel ei ole
kruvisid. Kui on, eemaldage need.

Eemaldage kruvikeeraja abil seadme tagumine
paneel ja/voi esipaneel.Vajadusel eemaldage ka
kruvid ja/v6i osad, kuni ndete triikkplaati koos
laetava akuga.

Vajadusel I5igake triikkplaadi ja aku seadmest
eraldamiseks juhtmed labi.

mm Garantii ja tugi E————
Kui vajate teavet voi abi, killastage palun Philipsi
veebilehte www.philips.com/support voi

lugege ldbi Uleilmne garantiileht.

Garantiipiirangud
Loikepead pole rahvusvaheliste garantiitingimustega
reguleeritud, sest need on kuluvad osad.

HRVATSKI

mm Uvod ee—

Cestitamo na kupnji i dobro dodli u Philips! Kako biste
u potpunosti iskoristili podrsku koju nudi tvrrtka Philips,
registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/
welcome.

I V/ 2 717 O
Prije koristenja aparata paZljivo procitajte ove vazne
informacije i spremite ih za buduce potrebe.

Opasnost
- Pazite da adapter uvijek bude suh (SI. 1).

Upozorenje

- Prije prikljucivanja aparata provjerite odgovara
li mrezni napon naveden na adapteru naponu
lokalne mreze.

- Adapter sadrzi transformator. Nikada ne
zamjenjujte adapter nekim drugim jer je to
opasno.

- Ovaj aparat mogu koristiti djeca iznad 8 godina
starosti i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim
ili mentalnim sposobnostima te osobe koje
nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom



da su pod nadzorom ili da su primili upute u vezi
rukovanja aparatom na siguran nacin te razumiju
moguce opasnosti.

- Cié¢enje i korisni¢ko odrzavanje smiju izvréavati
djeca starija od 8 godina uz nadzor odrasle
osobe.

- Aparat i njegov kabel drzite izvan dohvata
djece mlade od 8 godina.

- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi
igrala s aparatom.

- Aparat nemojte koristiti u kadi ili pod tusem.

Oprez

- Aparat obavezno provjerite prije koristenja.
Nemojte koristiti aparat ako je neki od
njegovih dijelova ostecen ili slomljen jer to
moze uzrokovati ozljede.

- Aparat koristite iskljucivo za svrhu kojoj je
namijenjen, kao $to je prikazano u korisni¢ckom
prirucniku.

- Aparat koristite, punite i odlazite pri
temperaturi izmedu 5°C i 35°C.

- Zapunjenje aparata koristite iskljucivo
isporuceni adapter ili punjac.

- Prije pranja pod mlazom vode aparat morate
iskljuciti i iskopcati iz struje.

- Punjac nikada nemojte uranjati u vodu niti ga
ispirati pod mlazom vode.

- Ako se aparat podvrgne velikoj promjeni
temperature, pritiska ili viage, pustite da se
prilagodi uvjetima 30 minuta prije koristenja.

- Ako se adapter ili punjac osteti, uvijek ga
zamijenite originalnim kako biste izbjegli
potencijalno opasne situacije.

- ZaCis€enje aparata nemojte nikada koristiti
zra¢ni mlaz, spuzvice za ribanje, abrazivna
sredstva za Ciscenje ili agresivne tekucine poput
benzina ili acetona.

- Razina buke:Lc =75 dB (A)

Sukladnost sa standardima

- Aparat je proizveden u skladu s medunarodnim
I[EC sigurnosnim normama i moze se sigurno
Cistiti pod mlazom vode (SI. 2).

- Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim
standardima koji se ti¢u elektromagnetskih polja
(EMF).

mm Narucivanje dodatnog pribora s

Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne

dijelove, posjetite www.shop.philips.com/service
ili se obratite prodavacu proizvoda tvrtke Philips.
MoZete kontaktirati i centar za potrosace tvrtke Philips
u svojoj drzavi (podatke za kontakt pronadi ¢ete u
medunarodnom jamstvenom listu).

mmZastita okolisa m————————

- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte
odlagati s uobic¢ajenim otpadom iz kucanstva,
nego ga odnesite u predvideno odlagaliste
na recikliranje. Time ¢ete pridonijeti ocuvanju
okolisa (SI. 3).

- Ugradena baterija s mogu¢no$¢u punjenja sadrzi
tvari Stetne za okolis. Uvijek izvadite bateriju prije
odlaganja aparata u otpad i predaje na sluzbenom
mjestu za sakupljanje otpada. Bateriju predajte
na sluzbenom mjestu za odlaganje baterija. Ako
imate problema prilikom vadenja baterije, mozete
odnijeti aparat u ovlasteni Philips servisni centar,
gdje ¢e izvaditi bateriju umjesto vas i odloZiti je na
ekoloski prihvatljivom odlagalistu. (SI.4)

Vadenje punjive baterije

Punjivu bateriju izvadite tek kada odlucite baciti
aparat. Prilikom vadenja baterije provjerite

je aparat iskopcan iz napajanja i je li baterija
potpuno prazna.

Budite oprezni, stranice baterija i dijelovi kucista
vrlo su ostri.

Provjerite ima li vijaka na straznjoj ili prednjoj
strani aparata. |zvadite ih ako ih ima.

Straznju i/ili prednju plocu aparata odvojite
pomocu odvijaca.Ako je potrebno,
vadite i dodatne vijke i/ili dijelove dok ne
dodete do ploce sa sklopom i punjive baterije.

Po potrebi prerezite Zice kako biste odvojili
plocu sa sklopom i punjivu bateriju od
aparata.

mmjamstvo i podrikan————

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite web-
mjesto tvrtke Philips www.philips.com/support
ili procitajte zasebni medunarodni jamstveni list.

Ogranicenja jamstva
Jedinice za Sisanje nisu pokrivene odredbama
medunarodnog jamstva jer su podlozne trosenju.

MAGYAR

mm Bevezetés mmmee—————
K&szonjuk, hogy Philips terméket vasdrolt! A Philips

altal biztositott teljes kord tdmogatdshoz regisztrdlja
termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

= Fontos! e

A késziilék haszndlata elétt figyelmesen olvassa
el a fontos tudnivaldkat, és érizze meg késébbi
haszndlatra.

Vigyazat!
Tartsa szdrazon az adaptert (dbra 1).

Figyelmeztetés

A készilék csatlakoztatdsa el6tt ellendrizze,
hogy a tapegységen feltlintetett feszlltségérték
megegyezik-e a helyi hdldzati fesziltséggel.

A hdlézati adapterben transzformdtor van. Ne
vagja le az adaptert a vezetékrdl és ne kdssén
masik dugdt a vezetékre, mert ez veszélyes
lehet.

A késziléket 8 éven fellli gyermekek, illetve
csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkezd, vagy a készilék
mUkodtetésében jdratlan személyek is
hasznélhatjdk, amennyiben ezt feligyelet mellett
teszik, illetve ismerik a készilék biztonsdgos
mUkodtetésének médjdt és az azzal jard
veszélyeket.

A tisztitdst és a felhaszndld dltal is végezhetd
karbantartdst soha ne végezze 8 éven aluli
gyermek, és 8 éven fellli gyermek is csak
felUgyelet mellett végezheti el ezeket.

A késziiléket és a vezetéket tartsa tdvol 8 éven
aluli gyermekektdl.

Vigydzzon, hogy gyermekek ne jdtsszanak a
készilékkel.

Ne haszndlja a késziiléket kddban vagy zuhany
alatt.

Figyelmeztetés!

Haszndlat elétt mindig ellenérizze a késziléket.
Ne haszndlja a késziiléket, ha barmelyik
alkatrésze sérllt vagy torott, mert ez
balesethez vezethet.

A késziléket csak a haszndlati Gtmutatdban
jelzett rendeltetésszer( célra haszndlja.

A késziléket 5 és 35 °C kozotti hémérsékleten
haszndlja, téltse és tdrolja.

A késziilék toltéséhez csak a mellékelt haldzati
adaptert vagy t6ltét haszndlja.

A csap alatt torténd tisztitast megelézden
gy6z8djon meg rdla, hogy a késziléket
kikapcsolta és kihdzta a fali aljzatbdl.

Ne meritse a téltét vizbe és ne dbilftse le
vizcsap alatt.

Ha a készilék nagyobb hémérséklet-, nyomds-
vagy pdratartalom-vaitozdsnak lett kitéve,
hagyja 30 percig akklimatizalédni, miel&tt Gjra
haszndlna.

Ha az adapter vagy a t6lté meghibdsodott,

a kockdzatok elkeriilése érdekében mindig
eredeti tipusuira cseréltesse ki.

A készUlék tisztitasdhoz ne haszndljon slritett
levegét, dorzsszivacsot és suroldszert (pl.
mosdszert, benzint vagy acetont).

Zajszint: Lc = 75 dB (A)

Szabvanyoknak valé megfelelés
- Akészilék megfelel a nemzetkozileg
jovahagyott IEC biztonsagi eléirdasoknak, és
biztonsdgosan tisztithatd vizcsap alatt (dbra 2).
- Jelen Philips késztilék megfelel az
elektromdgneses mez&kre (EMF) vonatkozd
szabvényoknak.

mmm Tartozékok rendelése m—————

Tartozékok és pdtalkatrészek vdsarlasahoz
kérjuk, tekintse meg a www.shop.philips.
com/service weboldalt vagy forduljon Philips
markakereskeddjéhez. Szikség esetén vegye fel
a kapcsolatot a helyi Philips vevészolgalattal (a
részletek érdekében tekintse meg a vildgszerte
érvényes garancialevelet).

mm K6rnyezetvédelem m—

- Afeleslegessé valt készllék szelektiv
hulladékként kezelend®. Kérjik, hivatalos
Ujrahasznosité gydjtéhelyen adja le, igy
hozzédjarul a kornyezet védelméhez (dbra 3).

- A beépitett akkumulator kornyezetszennyezd
anyagokat tartalmaz. A készllék hivatalos
gy(jtéhelyen leaddsa elStt vagy leselejtezésekor
tdvolitsa el beléle az akkumuldtort. Az
akkumuldtort hivatalos akkumulatorgydjté
helyen adja le. Ha az akkumuldtor eltdvolitdsa
gondot okozna, elviheti készilékét valamelyik
Philips szervizbe is, ahol eltévolitjdk és
kdrnyezetkimélé mddon kiselejtezik az
akkumuldtort. (dbra 4)

Az akkumulator eltavolitasa

Csak a késziilék selejtezésekor vegye ki a
késziilékbdl az akkumulatort. Az eltavolitasi
miiveletet megel6zden ellendrizze, hogy a
készllék halozati kabele ki van-e hizva, illetve,
hogy az akkumulator teljesen lemeriilt-e.

Legyen 6vatos, az akkumulator szélei és burkolata
nagyon éles.
Ellendrizze, hogy a késziilék hatulsé részén

vannak-e csavarok, és ha igen, tavolitsa el
azokat.

Csavarhlzo segitségével tavolitsa el a
késziilék hatulsé és/vagy ellilsé paneljét. Ha
sziikséges, tavolitsa el a tovabbi csavarokat
és/vagy alkatrészeket, amig nem talalja az
nyomtatott aramkorrel ellatott djratolthetd
akkumulatort.

Ha sziikséges, vagja el a vezetékeket a
nyomtatott aramkori lap és az akkumulator a
késziilékrdl valo eltavolitasahoz.



mm Garancia és terméktamogatas m—

Ha informdcidkra vagy tdmogatdsra van sziksége,
kérjik, keresse fel a Philips weboldaldt a
www.philips.com/support vagy olvassa el a
mellékelt, vildgszerte érvényes garancialevelet.

A garancia feltételei
A nemzetkdzi garanciafeltételek nem vonatkoznak
a vagoegységekre, mivel azok fogydeszkdzok.

mm Kipicne e
OHIMAI CaTbIn aAybIHbI3OEH KYTTBIKTaNMBbI3 xoHe
Philips komnanuscbiHa kow keaaiHis! Philips
KOMMAHMACHI YCbIHATBIH KOAAQYAbI TOABIFbIMEH
naraaAaHy YLLiH eHIMIHI3Al
www.philips.com/welcome se6-6eTiHae
TIPKEH3.

M aH, b3 A b |

Kypanabl koraaHbacTaH 6ypbiH OCbl MaHbI3AbI
aKMapaTTbl MYKVST OKbIM WbIFbIM, OHbI KEAELLIEKTE
Kapay YLUiH cakTan KOMbIHbI3.

KayinTi »xaraanaap
- AaanTepai kyprak kyiae ycTaHbi3 (CypeT ).

Ab6aiAaHbI3

- Kypanabl kocnac OypbiH, apanTepae
KOPCETIArEH KEpPHEY KePriAKTI pO3eTKaHbIH,
KEPHEYIHE COMKeC KeAETIHIH TEKCEPIHI3.

- ApanTtepae TpaHcdopmaTop 6ap. AxanTepai
Kecin TacTan, OHbIH, OpHbIHa Hacka WTENCeAbAIK
YL KaAFayFa 6oAMalAbI, OyA ©Te KayinTi xaFaal
TyFbI3aAbl.

- bakblray acTbiHAa BOACa HEMeECE KYPBIAFBIHDI
Kayinci3 naaanaHy Typabl HYCKayAap arFaH
HoAca oHe balAaHbICTbI KayinTepal TyCiHce,
OYA KYPBIAFBIHBI 8 XXOHE OAAH XKOFapbl KacTaFbl
Hananap xoHe AeHe, Ce3y HEMECe aKblA-OM
KabireTTepi keM HeMece Taxipnbec MeH BIAIMI
XOK aAaMAAP MaliAanaHa araabl.

- 8 xacKka ToAmaraH 6aAanap epeceKkTiH
KaAaFaAayblIHCbI3 Ta3aAay »KaHe TeXHUKaAbIK
KbI3MET KOPCETY XYMbICTapbIH Xyprizdeyi Tmic.

- KypblAFbl MEH OHBIH CbIMbIH 8 »acka ToAMaFaH
HananapAblH KOAbI XKETMENTIH Kepre KOMbIHbI3.

- BananapabiH kypaAMeH oliHamMayblH KaaaFaAaFaH
KEH.

- Kypanabl BaHHaFa Hemece Ayllka TyCin
XaTkaHAa KOAAaHOaHbI3.

EckepTty

- KoaaaHbac 6ypbiH, KypaAAbl SpAanbiM
TekcepiHi3. KypaaabiH kaHaal Aa 6ip
BOALLEKTEPI 3aKbIMAAACA HEMECE CbIHCA, OHbI

KOAAaHDaHBI3, cebebi ByA xapakaTTaHyFa oKen
COFYbl MYMKIH.

- ByA KypbiAFbIHBI Tek MaiaaAaHyLbl
HYCKayAbIFbIHAQ KOPCETIAreH apHalbl MakcaTTa
KOAAAHBIHbI3.

- Kypanabl 5°C xeHe 35°C Temnepatypa
aPaAbIFbIHAA MaAGAAHDBIHbI3, 3aPAATAHBI3 XoHe
CaKTaHpI3.

- KypblAFbIHbI 3apsiaTay YLiH TeK XUHaKMeH
BepiAreH aaanTepAl HEMeCe 3apAATaFbILTDI
KOAAAHBIHbI3.

- AFblH CyMeH Ta3aAay aAAbIHAR KYPaAAbl eLLipin,
TOK KO3iHeH aXblpaTbiHbl3.

- 3apsAATaFbIUTbI CyFa CaAyFa HEMECE arFblHABI
CyMeH Lailora 6oAMariabl.

- KoAaaHblAaTbIH OpTaaa TemrepaTypa, KbiCbiM
HEMECE bIAFAAABIABIK KaTTbl ©3repce, KypasAbl
naraanaHbac 6ypbiH OHbIH KOpLLUaFaH opTa
XaraanaapbiHa beriMaenyiHe 30 MUHYT BepiHis.

- ApanTep Hemece 3apsAATaFbi 3akbIMAAHFaH
60oACa, KayinTi xaFaalt TyFbI36aC YLUiH, OHbl Tek
TYMHYCKaAbl TYPIMEH aAMACTbIPbIHbI3.

- Kypanabl Tasanay YLWiH KbiCbIAFaH ayaHbl,
KbIpaTbiH LYOEepeKTEPAI, KbIpFbiL Ta3aray
KYPaAAapblH, COHAAM-aK BeH3MH HeMece
ALETOH CUSKTbI CYMBIKTBIKTapAB! MaiAanaHyFa
BOAMaMABI.

- Ly aeHreni: Lc= 75 aAB(A).

CTraHAapTTapFa coMKecTiri

- Kypan xanbikapanbik [EC 6ekiTkeH Kayincisaik
3aHbIHA COMKEC KEAGAI OHE OHbl aFblH CyMeH
xya 6epyre 6onaabl (CypeT 2).

- Ocbl Philips KypbIAFbICHI SAEKTPOMArHUTTIK
epictepre (EMF) kaTbicTsl 6apAblk TaanTapra
COMKEC KEAEAI.

et S —
6epy

Kocaakbl kypaasap Hemece KoCankbl GeAllekTep

caTbin aAy ywiH, www.shop.philips.com/

service caiTbiHa KipiHi3 Hemece Philips

AMAepiHe 6apbiHpi3. CoHAal-aK,eAiHI3AETI

Philips TyTbIHyLLBIAAPABI KOAAQY OPTaAbIFbIHA

xabapAacbiHpi3 (barAaHbIC MOAIMETTEPIH

AYHMEXY3IAIK KEMIAAIK MapakLiacbiHaH KapaHbi3).

mm KopLuaraH opTa m—

- Kbi3MeT Mep3iMi asKTaFraHAR, KYParAbl
SAETTeri KoKbiCrieH bipre TacTaman,
PECMM XKMHAY OPHbIHA TarnChIpbiHbI3.
Ocbinaniua, Ci3 KopllaraH OpTaHbl CakTayFa
kemekTececi3 (CypeT 3).

- KipicTipiAreH KkalTa 3apsaTaAaTbiH
HaTapesrapAbiH KypaMblHAQ KOpLLaFaH
OpTaHbl AaCTaiTbiH 3aTTap 6ap. Kypaaabi
apHaibl XMHay OpHbIHa ©TKi30ec OypbiH,

HaTapesAapbiH aAbiHbI3. baTapesHbl apHaibl
HaTapesAap XMHANTBIH OpblHFa ©TKI3IHi3. Erep
HaTapesHbl any Ke3iHAE KMbIHABIK TYCa, KYPaAAbI
Philips KbI3mMeT KepceTy opTabiFbiHa anapyra
6onaabl. OpTanbik Kbi3MeTKepAepi baTapesiHbi
aAbIM, KOPLLUIAFaH OpTara Kayirncis xoAmeH
xosabl. (CypeT 4)

KanTa 3apsATaAaTbiH 6aTapesiHbl
LUbIFapy

KYpbIAFbIHbI TacTaFaH Ke3pe Tek KaiTa
3apsIATaAaTbiH 6aTapesiHbl LWbIFapbin aAbIHpI3.
OHbl LbIFapbIN aAFaHAR, KYPbIAFbIHbIH, PO3eTKaAaH
QXKbIPaTbIAYbIH XaHe 6aTapesiHblH, TOAbIFbIMEH
60cayblH KAMTaMachbl3 eTiH;3.

BaTapesiHbiH, TacnaAapbl MeH KOPMyCbIHAAFbI
beAlLekTep oTe oTKip 60AaAbI.

Il KyparabiH aAAbIHFbI HEMece apTKbl XKaFblHAA
6ypaHAaAapAblH, 6ap-ofbiH TekcepiHis. Bap
60ACa, aAbIN TaCTaHbI3.

BypaHaacbl 6ap KypbIAFbIHbIH, apTKbl KaHe/
HeMece aAAbIHFbI MaHEAIH aAbin TacTaHbI3.
KaxeT 60Aca, KaiTa 3apsiATaAaTbiH 6aTapes
MEH CXEMaAbIK TaKTa allibIAFaHLLIA KOCbIMLLA
6ypaHAaAapAbl XaHe/HeMece BOALLEKTEPAI
A€ aAbIN TacTaHbI3.

KaxeT 60Aca, CbIMAApABI Kecin KypaAaaH
CXEMaAbIK TaKTa MeH KaiTa 3apAATaAaTbIH
6aTapesHbl aXKbIPaTbIHbI3.

mm KeniAAik xxoHe KOAAQY ——

Erep cisre aknapaT HeMece KOAAY KaxeT BOACa,
www.philips.com/support
MekeHKaibiHAaFbl Philips Beb-caiTbiHa KipiHi3
Hemece BeAeK AYHUEXY3IAIK KEeMIAAIK MapakLlachbiH
OKbIHbI3.

Keniaaik wiekrTeyAepi
Xanblkapanblk KEMAAIK LWapTTapbl HOMbIHLLA,
TO3aTblH 3aT OOAFAHABIKTaH, KeCy BOAIriHe KeninAiK
Hepiameral.

LIETUVISKAI

| vadas m———
Sveikiname Jsigijus pirkinj ir sveiki atvyke | ,,Philips"!
Norédami naudotis visu ,,Philips™ palaikymu, savo
gaminj registruokite adresu www.philips.com/
welcome.

mmm Svarb u

Prie§ pradédami naudotis prietaisu atidziai
perskaitykite Sig svarbig informacija ir saugokite ja,
nes jos gali prireikti ateityje.

Pavojus
- Adapter laikykite sausai (Pav. 1).

Ispéjimas

- Pries jjungdami prietaisa patikrinkite, ar ant
adapterio nurodyta jtampa atitinka jUsy
elektros tinklo jtampa.

- Adapteryje yra transformatorius. Norédami
iSvengti pavojingy situacijy, nenupjaukite
adapterio, norédami jj pakeisti kitu kiStuku.

- §j prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai
bei asmenys, kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai
gebéjimai yra silpnesni, arba neturintieji patirties
ir Ziniy su salyga, kad jie bus iSmokyti saugiai
naudotis prietaisu ir prizidirimi siekiant uztikrinti,
jog jie saugiai naudoty prietaisa, supazindinti su
susijusiais pavojais.

- Valyti ir taisyti prietaiso jaunesni nei 8 mety
vaikai be suaugusiyjy priezidros negali.

- Laikykite prietaisa ir jo laida jaunesniems nei 8
mety vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Prizidrékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

- Nenaudokite prietaiso vonioje ar duse.

Démesio

- Pries naudodami prietaisg, visada jj patikrinkite.
Nenaudokite prietaiso, jei kuri nors jo dalis yra
sugadinta ar sulauzyta, nes galite susizeisti.

- Prietaisa naudokite tik pagal paskirtj, kaip
parodyta naudotojo vadove.

- Naudokite, kraukite ir laikykite prietaisg 5-35
°C temperatiroje.

- |kraudami prietaisa naudokite tik pateikta
adapter ar krovikl].

- Pries plaudami prietaisa po Ciaupu,bitinai
isjunkite jj ir atjunkite nuo elektros tinklo.

- Niekada nenardinkite kroviklio | vanden; ir
neskalaukite po i$ ¢iaupo tekanciu vandeniu.

- Jei prietaisas patyré didelius temperattros,
slégio ar drégmés pokycius, pries naudodami
palaukite 30 minuciy, kol prietaisas prisitaikys
prie aplinkos salygu.

- Jei adapteris arba jkroviklis paZeistas, norédami
iSvengti pavojaus, visada pakeiskite juos
originaliu adapteriu arba jkrovikliu.

- Prietaiso valymui niekada nenaudokite suslégto
oro, siurksciy kempiniy, slifuojanciy valymo
priemoniy arba ésdinanciy skysciy, pvz., benzino
ar acetono.

- Triukdmo lygis: Lc = 75 dB (A)



Atitiktis standartams

- Sis prietaisas atitinka tarptautinius IEC saugos
reikalavimus ir jj galima saugiai plauti po
tekanciu vandeniu (Pav. 2).

- Sis ,Philips" prietaisas atitinka visus
elektromagnetiniy lauky (EMF) standartus.

mm Priedy uzsakymas e——

Norédami sigyti priedy ar atskiry daliy,
apsilankykite www.shop.philips.com/service arba
kreipkités | ,,Philips” prekybos atstova. Taip pat galite
kreiptis | ,,Philips" klienty aptarnavimo centra, esantj
jusy Salyje (norédami rasti kontaktine informacija, zr.
visame pasaulyje galiojantj garantijos lankstinuka).

mmm A plinka e——

- Pasibaigus prietaiso naudojimo laikui,
neidmeskite jo kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis, priduokite jj | oficialy surinkimo
punkta perdirbti. Taip prisidésite tausojant
aplinka (Pav. 3).

- |détoje, jkraunamoje baterijoje yra medziagy,
kurios gali tersti aplinka. Prie$ iSmesdami prietaisa
arba atiduodami | surinkimo punkta, bitinai
iSimkite baterijas. Jas atiduokite | oficialy baterijy
surinkimo punkta. Jei baterijos iSimti nepavyksta,
prietaisa galite nunesti | ,,Philips” techninés
priezitros centra. Centro darbuotojai iSims
baterijas ir iSmes jas neterSdami aplinkos. (Pav. 4)

Pakartotinai jkraunamos baterijos
iSémimas

|kraunama baterija iSimkite tik iSmesdami
prietaisa. Pries iSimdami baterija jsitikinkite, kad
prietaisas iSjungtas i$ elektros lizdo, o baterija
visiskai iSsikrovusi.

Bukite atsargus — akumuliatoriaus juostelés ir jo
korpuso dalys labai astrios.

Patikrinkite, ar prietaiso gale ar priekyje néra
jokiy varzty. Jei yra, juos pasalinkite.

Atsuktuvu nuimkite prietaiso galing ir (arba)
prieking plokste. Jei butina, taip pat pasalinkite
papildomus varztus ir (arba) dalis, kol
pamatysite spausdintg schema su jkraunama
baterija.

Jei reikia, nuimkite laidus, kad spausdintine
schemos plokste ir pakartotinai jkraunama
baterija atskirtuméte nuo prietaiso.

mm Garantija ir pagalba m———————

Jei reikia informacijos ar paglbos, apsilankykite
,Philips** svetainéje adresu www.philips.com/
support arba perskaitykite atskira visame pasaulyje
galiojant] garantijos lankstinuka.

Garantijos apribojimai
Kirpimo jtaisams netaikomos tarptautinés garantijos
salygos, nes Sios dalys dévisi.

LATVIESU

= | evads meeee————

Apsveicam ar pirkumu un laipni lGdzam Philips! Lai
pilniba izmantotu Philips piedavata atbalsta iespéjas,
registréjiet izstradajumu vietné www.philips.
com/welcome.

SV ar TG
Pirms ierices lietoSanas ripigi izlasiet So svarigo
informaciju un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma
varétu ieskatties taja arT turpmak.

Briesmas

- Clabgjiet adapteri sausu (Zim. 1).
Bridinajums!

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam
parbaudiet, vai uz adaptera noradrtais
spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jasu
maja.

- Adapteri ir ieklauts stravas parveidotajs.
Nenogrieziet adapteri, lai to nomainitu ar citu
kontaktdaksu, jo tadéjadi tiks izraisita bistama
situacija.

- Soieridi var izmantot bérni vecuma no 8
gadiem un personas ar ierobezotam fiziskajam,
sensorajam vai garigajam spéjam vai bez
pieredzes un zinasanam, ja tiek nodrosinata
uzraudziba vai noradijumi par drosu ierices
lietosanu un panakta izpratne par iesp&jamo
bistamibu.

- lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni,
ja vien tie nav vecaki par 8 gadiem un netiek
uzraudziti.

- Novietojiet ierici un tas stravas vadu vieta, kur
tai nevar piekl|tt par 8 gadiem jaunaki bérni.

- Janodrosing, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi
bérni.

- Nelietojiet ierici vanna vai dusa.
levéribai

- Pirms ierices lietosanas vienmér parbaudiet to.
Nelietojiet ierici, ja kada tas dala ir bojata, jo varat
savainoties.

- Izmantojiet 3o ierici tikai tas paredzétajiem
mérkiem, ka noradits lietotaja rokasgramata.

- Lietojiet, uzladgjiet un glabajiet ierici 5-35 °C
temperatdra.

- lerices uzladésanai izmantojiet tikai komplekta
ieklauto adapteri vai ladétaju.

- Pirms ierices mazgasanas tekosa krana tdeni
parliecinieties, ka ta ir izslégta un atvienota no
elektrotikla.

- Nekad neiegremdeéjiet ladétaju tdent, ka art
neskalojiet to tekosa tdent.

- Jaierice ir paklauta bGtiskam temperatiras,
spiediena vai mitruma limena izmainam, laujiet
iericei 30 mindtes pielagoties vides apstakliem,
pirms lietojat to.

- Ja elektribas adapteris vai ladétajs ir bojats,
nomainiet to ar vienu no originalam detalam, lai
izvairitos no bistamam situacijam.

- lerices tiriSanai nekad nelietojiet saspiestu gaisu,
tirisanas draninas, abrazivus tirisanas lidzeklus
vai agresivus skidrumus, pieméram, benzinu vai
acetonu.

- Troksna limenis: Lc = 75 dB(A)

Atbilstiba standartiem

- Stierice atbilst starptautiski apstiprinatiem IEC
drosibas noteikumiem un to var drosi tirit
tekosa Gdent (Zim. 2).

- ST Philips ierice atbilst visiem standartiem
saistiba ar elektromagnétiskajiem laukiem
(EMF).

mmPiederumu pasiitiSana m—

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas,
apmekigjiet vietni www.shop.philips.com/
service vai vérsieties pie sava Philips izplatitdja.
Varat ari sazinaties ar Philips klientu apkalposanas
centru sava valsti (kontaktinformaciju skatiet
pasaules garantijas bukleta).

= Vid e mm——

- Péc ierices darbmiza beigam, neizmetiet to
kopa ar sadzives atkritumiem, bet nododiet to
oficiala savaksanas punkta parstradei. Tada veida
jUs palidzésit saudzét vidi (Zim. 3).

- leblvéta akumulatoru baterija satur vielas, kas
var piesamot vidi. Pirms baterijas izmesanas vai
nodosanas oficiala savak$anas punkta vienmér
iznemiet to. Bateriju nododiet oficiala bateriju
savaksanas punkta. Ja baterijas iznemsana
sagada gritibas, dodieties ar 3o ierici uz Philips
tehniskas apkopes centru, kur bateriju iznems
un atbrivosies no ta videi drosa veida. (Zim. 4)

Akumulatoru baterijas izpem3sana

Baterijas iznemiet tikai tad, kad izmetat ierici.
Pirms iznemt bateriju, parliecinieties, vai ierice
ir atvienota no stravas un vai baterija ir pilniba
tuksa.

Uzmanieties! Akumulatora baterijas malas un
apvalks ir |oti asi.

Parbaudiet, vai ierices aizmugurée vai
priekspuse nav skravju. Ja ir, izskrivéjiet tas.

Izmantojot skriivgriezi, nonemiet ierices
aizmugures un/vai prieks€jo paneli. Ja
nepieciesams, izskravéjiet art papildu skrives
un/vai nonemiet papildu dalas, lidz ir redzama
drukatas shémas plate ar akumulatoru
bateriju.

Ja nepieciesams, atvienojiet vadus, lai atdalitu
drukatas shemas plati un akumulatora bateriju
no ierices.

mmm Garantija un atbalsts m—————

Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, lddzu,
apmeklgjiet Philips timek| vietni adresé www.
philips.com/support vai izlasiet atsevisko
pasaules garantijas bukletu.

Garantijas ierobezojumi
Starptautiskas garantijas nosacijumi neattiecas uz
asmenu bloky, jo tas ir paklauts nolietojumam.

POLSKI

mmm W prowadzenic m——

Gratulujemy zakupu i witamy wiérdd uzytkownikéw
produktéw Philips! Aby w petni skorzystac z
oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestruyj
swoj produkt na stronie www.philips.com/
welcome.

YV 271 € 0 ——

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
zapozngj si¢ dokfadnie z tymi informacjami i
zachowaj je na przysztosc.

Niebezpieczenstwo
- Zasilacz przechowuj w suchym miejscu (rys. 1).

Ostrzezenie

- Przed podfaczeniem urzadzenia sprawdz, czy
napiecie podane na zasilaczu jest zgodne z
napieciem w sieci elektrycznej.

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze
wzgleddw bezpieczenstwa nie wymieniaj
wtyczki zasilacza na inna.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolno$ciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub
dos$wiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen,
pod warunkiem, ze beda one nadzorowane lub
zostang poinstruowane na temat korzystania
z tego urzadzenia w bezpieczny sposéb oraz
zostang poinformowane o potencjalnych
zagrozeniach.



- Urzadzenie nie moze by¢ czyszczone ani
obstugiwane przez dzieci ponizej 8 roku zycia.
Starsze dzieci podczas wykonywania tych
czynnosci powinny by¢ nadzorowane przez
osoby doroste.

- Przechowuj urzadzenie oraz przewdd sieciowy
poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku zycia.

- Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ si¢ urzadzeniem.

- Nie uzywaj tego urzadzenia podczas kapieli ani
pod prysznicem.

Uwaga

- Zawsze sprawdz urzadzenie przed uzyciem.
Nie korzystaj z urzadzenia w przypadku
uszkodzenia ktdrej$ z czgsci, gdyz moze to
spowodowac obrazenia ciafa.

- Tego urzadzenia nalezy uzywac zgodnie z
przeznaczeniem, w sposdb przedstawiony w
instrukgji obstugi.

- Uzywaj,tadyj i przechowuj urzadzenie w
temperaturze od 5°C do 35°C.

- Do fadowania urzadzenia uzywaj wyfacznie
dotaczonego zasilacza lub tadowarki.

- Przed przystapieniem do czyszczenia pod
biezaca woda upewnij sig, ze urzadzenie jest
odfagczone od zasilania.

- Nigdy nie zanurzaj tadowarki w wodzie ani nie
ptucz jej pod kranem.

- Jesli urzadzenie byto narazone na duze zmiany
temperatury, ci$nienia lub wilgotnosci, przed
uzyciem aklimatyzuj je przez 30 minut.

- W przypadku uszkodzenia zasilacza lub
tadowarki wymien ten element na nowy tego
samego typu, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

- Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj
sprezonego powietrza, szorstkich czyscikdw,
ptynnych $rodkdw Sciernych ani zracych
ptyndw, takich jak benzyna lub aceton.

- Poziom hatasu: Lc = 75 dB (A)

Zgodnos$¢ z normami

- Urzadzenie spetnia migdzynarodowe normy
bezpieczenstwa IEC i moze by¢ myte pod
woda (rys. 2).

- Niniejsze urzadzenie Philips spefia wszystkie
normy dotyczace pdl elektromagnetycznych.

mmZamawianie akcesoriowm——

Aby kupi¢ akcesoria lub czeéci zamienne, odwiedz
strone www.shop.philips.com/service lub
skontaktuyj sie ze sprzedawca produktéw firmy
Philips. Mozesz réwniez skontaktowac si¢ z
lokalnym Centrum Obstugi Klienta (informacje
kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjnej).

mmm Ochrona $rodowiska m————

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzucac
wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa
domowego — nalezy oddac je do punktu
zbidrki surowcédw wtdrnych w celu utylizagji.
Stosowanie sie do tego zalecenia pomaga w
ochronie $rodowiska (rys. 3).

- Akumulatory i baterie zawieraja substancje
szkodliwe dla Srodowiska naturalnego. Przed
wyrzuceniem lub oddaniem urzadzenia do
punktu zbidrki surowcédw wtdrnych nalezy
pamigtac o ich wyjeciu. Akumulatory i baterie
nalezy wyrzuca¢ w wyznaczonych punktach
zbidrki surowcdw wtdrnych.W przypadku
problemdw z wyjeciem akumulatora lub
baterii urzadzenie mozna dostarczy¢ do
centrum serwisowego firmy Philips, ktdrego
pracownicy wyjma i usung akumulator lub
baterie w sposdb bezpieczny dla $rodowiska
naturalnego. (rys.4)

Wyjmowanie akumulatora

Akumulator nalezy wyja¢ tylko wtedy, gdy
chcesz wyrzuci¢ urzadzenie.Przed wyrzuceniem
urzadzenia sprawdz, czy jest ono odfaczone

od zasilania i czy akumulator jest catkowicie
roztadowany.

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, gdyz styki
akumulatora i czesci obudowy sa bardzo ostre.

Sprawdz, czy w tylnej lub w przedniej czesci
urzadzenia znajduja sig jakies Srubki. Jesli tak,
odkrec je.

Zdejmij tylny lub przedni panel urzadzenia
za pomocy srubokretu. Jesli to konieczne,
zdejmij rowniez dodatkowe $rubki i czegsci,
az zobaczysz ptytke drukowang wraz z
akumulatorem.

Jesli to konieczne, przetnij przewody, aby
oddzieli¢ ptytke drukowang i akumulator od
urzadzenia.

mm Gwarancja i pomoc techniczna e

Jesdli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych
informacji, odwiedz strone www.philips.com/
support lub zapoznaj sie z oddzielng ulotka
gwarancyjna.

Ograniczenia gwarancji
Elementy tnace nie s3 objete warunkami gwarangji
miedzynarodowej, poniewaz podlegaja zuzyciu.

ROMANA

mm Introducere me—————————————————

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de
Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.
com/welcome.

= [ mportant E————

Cititi cu atentie aceste informatii importante
nainte de a utiliza aparatul si pastrati-le pentru
consultare ulterioard.

Pericol
- Nu udati adaptorul (fig. 1).

Avertisment

- Tnainte de a conecta aparatul, verificati ca
tensiunea indicatd pe adaptor sa corespundd
tensiunii din reteaua locald.

- Adaptorul contine un transformator. Nu
incercati sd nlocuiti stecherul adaptorului,
intrucat acest lucru duce la situatii periculoase.

- Acest aparat poate fi utilizat de cdtre copii
ncepand de la varsta de 8 ani si persoane
care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau sunt lipsite de experientd si
cunostinte, daca sunt supravegheate sau au fost
instruite cu privire la utilizarea in conditii de
sigurantd a aparatului si inteleg pericolele pe
care le prezintd.

- Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu
trebuie efectuate de copii, decat daca acestia
au varsta de peste 8 ani si sunt supravegheati.

- Nu lasati aparatul si cablul acestuia la Tndemana
copiilor sub 8 ani.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se
juca cu aparatul.

- Nu utilizati aparatul in cadd sau in dus.

Precautie

- \Verificati intotdeauna aparatul fnainte de a-|
utiliza. Nu utilizati aparatul dacd una dintre
piese este deteriorat sau spart, pentru a evita
ranirea.

- Utilizati acest aparat numai pentru in scopul in
care a fost creat, asa cum se aratd in manualul
de utilizare.

- Utilizati, incarcati si pastrati aparatul la o
temperaturd cuprinsa intre 5°C si 35°C.

- Utilizati numai adaptorul sau incarcatorul
furnizat pentru a incarca aparatul.

- Tnainte de aincepe sa curitati aparatul la
robinet, asigurati-vd ca este oprit si scos din
prizd.

- Nu introduceti niciodata incarcatorul in apa si
nici nu-l clatiti sub jet de apa.

- Daca aparatul este expus la schimbari
importante de temperaturd, presiune sau
umiditate, ldsati aparatul sd se aclimatizeze 30
de minute Tnainte de a-l utiliza.

- Daca adaptorul sau unitatea de incarcare este
deterioratd, inlocuiti-o intotdeauna cu una
originald pentru a evita orice accident.

- Nu folositi niciodatd aer comprimat, bureti de
sarmd, agenti de curdtare abrazivi sau lichide
agresive cum ar fi benzina sau acetona pentru
a curdta aparatul.

- Nivel de zgomot: Lc= 75 dB (A)

Conformitatea cu standardele

- Aparatul corespunde normelor de securitate
internationale IEC si poate fi curdtat sub jet de
apa (fig. 2).

- Acest aparat Philips respectd toate standardele
referitoare la cdmpuri electromagnetice (EMF).

mmm Comandarea accesoriilor m—

Pentru a cumpdra accesorii sau piese de

schimb, vizitati www.shop.philips.com/service
sau mergeti la distribuitorul dvs. Philips. Puteti,

de asemenea, sa contactati Centrul de asistenta
pentru clienti Philips din tara dvs. (consultati
brosura de garantie internationala pentru detalii de
contact).

mm Protectia mediului m———

- Nuaruncati aparatul impreuna cu gunoiul
menajer la sfarsitul duratei de functionare, ci
predati-I la un punct de colectare autorizat
pentru reciclare. In acest fel, ajutati la protejarea
mediului inconjurdtor (fig. 3).

- Bateria reincarcabild integratd contine
substante care pot polua mediul. Scoateti
intotdeauna bateria nainte de a scoate din
uz aparatul si de a-l preda la un centru de
colectare oficial. Predati bateria la un punct
de colectare oficial pentru baterii. Dacd nu
reusiti sd scoateti bateria, puteti duce aparatul
la un centru de service Philips. Personalul de la
acest centru va indeparta bateria si o va recicla
in conformitate cu normele de protectie a
mediului. (fig. 4)

Indepartarea bateriei reincarcabile

Scoateti bateria reincarcabilda numai atunci cand
scoateti aparatul din uz. Asigurati-va ca aparatul
este deconectat de la retea si ca bateria este
descarcata complet atunci cand o scoateti.

Aveti grija deoarece benzile de contact si
componentele carcasei sunt foarte ascutite.




Verificati daci existd suruburi pe partea din
spate sau din fatd a aparatului. Daca exist3,
indepartati-le.

indepirtat,i panoul din spate/sau din fata
al aparatului cu o surubelnita. Daca este
necesar, indepartati de asemenea suruburile
si/sau componentele suplimentare pana cand
vedeti placuta de circuite integrate cu bateria
reincarcabil.

Daci este necesar, tiiati cablurile pentru a
separa placa de circuite imprimate si bateria
reincarcabila de aparat.

mmGarantie si asistenta e ———————

Daca aveti nevoie de informatii sau de asistenta, va
rugam sd vizitati site-ul web Philips la www.philips.
com/support sau sa consultati brosura de garantie
internationald separata.

Restrictii de garantie
Unitdtile de tdiere nu sunt acoperite de termenii
garantiei internationale deoarece sunt supuse
uzurii.

PYCCKUM

-BBeAeHMe_

[No3apaBAsiem ¢ nokynkoi npoaykumm Philips! Aas
MOAYHEHWSt TOAHOW MOAAEPYKKM, OKa3blBaeMOw
Komnanuel Philips, 3apernctpupyiite npnbop Ha
Beb-carite www.philips.com/welcome.

mm Ba)kHas uHpopMaLvA m——

[Nepea Ha4aAoM 3KCMAyaTaLmm npubopa
BHMMATEABHO O3HaKOMBTECh C HACTOALLMM
OYKAETOM U COXPaHWTE €ro AASt AAAbHENILIErO
MCMOAB30BaHMSA B KaYeCTBE CMPaBOYHOrO
MaTepuana.

OnacHo!
- W3beranTe nonapaHua XMAKOCTU Ha
apantep (Puc. 1).

MpeaynpexxaeHue

- [lepea noakAloyeHriem nprbopa ybeanTecs,
YTO HOMUHAABHOE HaMPSXKEHIe, yKasaHHOe
Ha apanTepe, COOTBETCTBYET HarPSHKEHMIO
MECTHOM SAEKTPOCETH.

- B KoHCTpyKUMIO apanTepa BXOAUT
TpaHcPopmaTop. 3arpeLlaeTcs 3aMeHsTb
aAanTep AU MPUCOEAMHATD K HEMY APyrie
LITEKEePbI: TO OMacHo.

- Aetvi cTaple 8 AeT 1 AMLIA C OrPaHNYEHHbBIMM
VHTEMEKTYABHBIMU MAW GUSMUECKV MM
BO3MOMHOCTAMM, & TAKKE AVMLIA C HEAOCTATOUHBIM
OMMbITOM W 3HaHVAMM MOTYT MOAL30OBATbCH

AQHHbBIM MPUBOPOM TOABKO MOA MPUCMOTPOM MAK
MOCAE MOAYHEHUS UHCTPYKLMIA MO 6e30MmacHOMY
MCMOAB30BaHMIO MPMOOPa W MPK YCAOBMIM
MOHMMaHMS MOTEHLIMAABHbBIX OMaCHOCTEN.

AeTV MOTyT OCYLLECTBASTb OUYMCTKY U YXOA 3a
NpYOOPOM, TOABKO €CAU OHU CTaplie 8 AeT u
TOABKO MOA MPUCMOTPOM B3POCABIX.

XpaHuTe YalH1K 1 WHYP B MECTE,
HEAOCTYIHOM AN AETEN MAAALLE 8 AeT.

He nosBoasiTe AeTSM mrpaTh € MPUOOPOM.
He noab3yiiTech MprOGOPOM B BaHHOM AU MOA,
AYLIEM.

BHumanmue!

Bceraa nposepsiiTe nprbop nepea,
MCNOAb30BaHKEM. He noAb3yiiTeck nprbopom,
€CAM MOBPEXAEHA Kakasa-AMbo ero 4acTb: 3To
MOXET NPUBECTU K TPaBME.

VIcnoAb3yiTe 3TOT NpUOOpP TOABKO MO
Ha3HaYeHMIo, KaK YKa3aHo B PyKOBOACTBE
MOAL30BATEAS.

llcnoAb3oBaHKe Npubopa, ero 3apaaka u
XPaHeHVe AOAXKHbI MPON3BOANTLCS MPU
TemnepaType oT 5°C a0 35°C.

Ast 3apAAKM MpUBOpa UCMOAB3YMTE TOABKO
aAanTep MAM 3apsiAHOE YCTPOMCTBO, BXOAALLME
B KOMMAEKT MOCTaBKM.

[Npexxae vem NpombiBaTb MPUOOP MOA,
CTPye BOAb, YOeANTECh, HTO OH BbIKAIOYEH U
OTKAIOUYEH OT SAEKTPOCETU.

3anpeLaeTca norpyxaTb 3apsiaHoe
YCTPOMCTBO B BOAY WMAM MbITb €rO MOA CTPyeWn
BOABI.

Ecav nprbop noasepraAcs CylecTBEHHbIM
nepernasam TemnepaTypbl, AABACHMA WAV
BADKHOCTY, MoaoxKAMTe 30 MUHYT nepea, Tem
KaK ero McrioAb30BaTb.

Ecav apanTep vAM 3apaaHoe yCTPOMCTBO
MOBPEXKAEHbI, 3aMEHANTE X TOABKO
OPUMMHAABHBIMU U3AEAUSMU, YTOODbI
obecneynTb He3onacHylo SKCMAyaTaLmio
npubopa.

3anpeLiaeTca MCNOAB30BATb AAA UNCTKM
npubopa CKaTbIi BO3AYX, FyOKM C abpasueHbIM
MOKPbITVEM, a0PasmBHbIE UNCTSALLME CPEACTBA
WAV pacTBOPUTEAN TWMa BeH3rHa MAM aLeToHa.
YposeHb wyma: Lc= 75 Ab (A)

CooTBeTcTBME CTaHAAPTaM

[prbop coOTBETCTBYET MEXAYHAPOAHOMY
CTaHAAPTY TexHUKKM 6esonacHocTu [EC. Ero
MOXHO MPOMBIBaTb Mo, cTpyeit Boapl (Puc. 2).
AanHbirt npubop Philips cooTseTcTBYET
CTaHAAPTaM MO SAEKTPOMArHUTHbBIM MOAAM
(=M.

mmm3aKa3 aKceCCyap OB I

4T06bI MPHOBPECTH aKceccyapbl MAM 3anacHble
yacTu, noceTuTe Beb-canT www.shop.philips.
com/service 1AM 0bpaTUTECH B MECTHYIO
Toprosyio opraHmsaumio Philips. Bel Takke MoxeTe
006paTUTBCA B MECTHBIN LIEHTP MOAAEPHKM
notpebuTeaer Philips (koHTakTHble AaHHblE
yKa3aHbl Ha rapaHTUIMHOM TaAOHE).

mm3alMTa OKPY>KaIOLLLEN CPEAb] I—

- [locae okoHuaHMsA CpoKa CAy»KObl
He BblOpackiBaiTe Mprbop BMeCTe C
ObITOBbIMIN OTXOAMM. [ lepeaaiiTe ero B
CNELMAAM3UPOBAHHDIN MYHKT AAS AdAbHENLEN
YTUAM3aLMK. DTVM Bbl MOMOXETe 3alUUTUTb
oKpYyxaioLLyio cpeay (Puc. 3).

- AKKYMYAATOP COAEPXMT BELLECTBa,
3arps3HAIOLLIVIE OKPY»KaloLLYIo cpeay. [ locre
OKOHYaHMA CPOKa CAY»KObl Mprbopa m
nepeAaUn €ro AN YTUAM3aLMM akKYMYyASTOP
HEOOXOAVMO M3BAEUb. AKKYMYASTOP CACAYET
YTUAM3MPOBATb B CMELIMAAVZMPOBAHHBIX MyHKTaX.
EcAn mpu 13BAGUEHMIM aKKYMYASTOPA BO3HUKAM
3aTPyAHEHMS, MOXHO MepeAaTh Mproop B
cepsycHbIn LeHTp Philips, rae akkymyasTop
M3BAEKYT W YTUAM3MPYIOT DE30MacHbIM AAS
OKpy»KatoLLiel cpeapl crocobom. (Puc. 4)

U3BAeyeHUue akKyMyAsiTOpa

MNepea yTuAMzaumen Npubopa U3BAEKUTE U3 HEro
akkymyasTop. [Nepea nsBAeyeHneM ybeanTech,
4YTO NpUBOP OTKAIOHEH OT JAEKTPOCETH, 2
aKKYMYASITOP MOAHOCTbIO PaspsiXKeH.

B)’AbTe OCTOPOXKHbI: KOHTAaKTHbI€ NMOAOCHI U
SAEMEHTbI KOpnyca O4€Hb OCTpbIE.

MpoBepbTe, HET AW BUHTOB B MepeAHei MAM
3aaHei YacTu npubopa. Mpu HaAMUMM BUHTOB
U3BAGKUTE UX.

CHUMUTE NepeAHIOI0/3aAHIOD MaHeAb
npubopa ¢ nomotbio oTepTKU. [pu
HeoBXOAMMOCTH TaKXKe U3BAEKUTE
AOTMOAHUTEAbHbIE BUHTbI/AETaAM, YTOGBI
YBUAETb MAQTY C aKKYMYASITOPOM.

EcAn TpebyeTcs, nepepexbTe NpoBoAa,
COEAMHSAIOLLME aKKYMYASITOP U MeYaTHYto
nAaTy ¢ NpM6opom.

mmm [ apaHTUA U NOAAEPKKA ——

AN MOAYUEHWS MOAAEPHKKM MAW MHGOPMALWN
nocetuTe Beb-caiT Philips www.philips.com/
support VA NPpOYTUTE OTAEAbHbIN rapaHTUMHBIN
TaAOH.

OrpaHuyeHusa rapaHTum
AeNcTBre MexAyHapOAHOWM rapaHTun He
PaCnpOCTPaHSAETCS Ha peXyLLVE BAOKM, TaK KaKk
OHW MOABEPXKEHbI M3HOCY.

SLOVENSKY

-UVOd—

Gratulujeme Vam ku kipe a vitajte medzi
zékaznikmi

spoloc¢nosti Philips! Ak chcete vyuzit' vietky

vyhody zdkaznickej podpory spolocnosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.
com/welcome.

mm D 6lezité
Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tieto
dolezité informdcie a uschovajte si ich na neskorsie
poufZitie.

Nebezpecenstvo
- Adaptér udrziavajte v suchu (Obr. 1).

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia do siete skontrolujte,
¢i napdtie uvedené na adaptéri zodpovedd
napétiu v sieti.

- SUcastou adaptéra je transformdtor. Adaptér
nesmiete oddelit’ a vymenit' za iny typ zdstrcky,
lebo by ste mohli spdsobit’ nebezpecnt
situdciu.

- Toto zariadenie m&zu pouzivat deti starSie
ako 8 rokov a osoby, ktoré maju obmedzené
telesné, zmyslové alebo dusevné schopnosti
alebo nemaju dostatok skisenostf a znalostf,
pokial st pod dozorom alebo im bolo
vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto
zariadenia a za predpokladu, Ze rozumeju
prislusnym rizikam.

- Toto zariadenie smu Cistit' a udrziavat' iba deti
starsie ako 8 rokov a musia byt' pritom pod
dozorom.

- Zariadenie a jeho kdbel uchovévajte mimo
dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so
zariadenim.

- Zariadenie nepouzivajte vo vani ani v sprche.

Vystraha

- Pred kazdym pouzitim zariadenie skontrolujte. Ak
je ktordkolvek zo suciastok zariadenia poskodend
alebo pokazend, zariadenie nepouZzivajte, aby ste
predisli drazu.

- Toto zariadenie pouZivajte len na predpisany
Ucel podla pokynov uvedenych v ndvode na
pouzivanie.



Zariadenie pouzivajte, nabijajte a skladujte pri
teplotach 5 °C az 35 °C.

Na nabijanie strojc¢eka pouzivajte iba dodany
adaptér alebo nabijacku.

Pred cistenim pod tecdcou vodou, musite
zariadenie vypnut a odpojit' zo siete.
Nabijacku nikdy nesmiete ponorit' do vody, ani
ju umyvat' teclcou vodou.

Pri ndhlej zmene teploty, tlaku alebo vihkosti,
nechajte zariadenie pred jeho pouzitim 30
mindt prispdsobit’ okolitym podmienkam.

Ak su adaptér alebo nabijacka poskodené,
nechajte ich vymenit za niektory z origindlnych
typov, aby ste predisli nebezpecnym situdcidm.
Na cistenie zariadenia nikdy nepouzivajte
stlaceny vzduch, drotenky, drsné Cistiace
prostriedky ani agresivne kvapaliny ako benzin
alebo acetdn.

Deklarovand hodnota emisie hluku je 75 dB(A),
o predstavuje hladinu A akustického vykonu
vzhladom na referencny akusticky vykon 1 pWV.

Sulad zariadenia s normami

Zariadenie vyhovuje medzindrodne schvdlenym
bezpecnostnym predpisom IEC a mbzete ho
bezpecne distit' pod teclcou vodou (Obr: 2).
Tento spotrebi¢ od spolo¢nosti Philips je v
sulade so vietkymi normami v spojitosti s
elektromagnetickymi polami (EMF).

mm Objednavanie prisluSenstva m——

Ak si chcete zakdpit' prislusenstvo alebo ndhradné
diely, navstivte webowvd stranku www.shop.
philips.com/service, pripadne sa obrdt'te na
predajcu vyrobkov znacky Philips. Obratit' sa
mozete aj na Stredisko starostlivosti o zakaznikov
spolocnosti Philips vo vasej krajine (podrobnosti
ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom
zarucnom liste).

mmZivotné prostredic m————

Zariadenie na konci jeho Zivotnosti
neodhadzujte spolu s beznym komunélnym
odpadom, ale kvdli recykldcii ho zaneste na
miesto oficidlneho zberu. Pomdzete tak chrénit
Zivotné prostredie (Obr. 3).

Zabudovand nabfjatelnd batéria obsahuje dtky,
ktoré mozu znedistit’ Zivotné prostredie. Pred
likvidaciou zariadenia alebo jeho odovzdanim
na mieste oficidlneho zberu batériu vyberte.
Batériu odovzdajte na mieste oficidlneho zberu
pre batérie. Ak mdte problémy s vybratim
batérie, zariadenie moZete tieZ zaniest' do
servisného centra spoloc¢nosti Philips, kde
batériu vyberu a odstrdnia sposobom, ktory je
bezpelny pre Zivotné prostredie. (Obr. 4)

Vyberanie nabijatelhej batérie

Nabijatelnu batériu vyberte az pri likvidacii
zariadenia. Pred vybratim batérie sa uistite, Ze
zariadenie je odpojené od zdroja napdjania a
batéria je Uplne vybita.

Dajte pozor, kontakty batérie a Casti puzdra su
velmi ostré.

Skontroluijte, ¢i sa na zadnej alebo prednej
strane zariadenia nachadzaju skrutky. Ak ano,
odstrante ich.

Skrutkova¢om odstrante zadny alebo predny
panel zariadenia. Ak treba, odstrante aj dalSie
skrutky alebo diely, az kym sa nedostanete k
plosnému spoju s nabijatelnou batériou.

Ak treba, prestrihnite vodice, aby ste oddelili
dosku plosnych spojov a nabijatelnu batériu
od zariadenia.

mmZ3iruka a podpora ———

Ak potrebujete informécie alebo podporu, navstivte
webovu stranku spoloc¢nosti Philips na adrese
www.philips.com/support alebo si prestudujte
informécie v prilozenom celosvetovo platnom
zdru¢nom liste.

Obmedzenia zaruky
Na holiacu jednotku/strihaciu jednotku sa
nevztahuju podmienky medzindrodnej zaruky,
pretoze sa pouzivanim opotrebovava.

SLOVENSCINA

U vod eeessssssssssss—

Cestitamo vam za nakup in dobrodoli pri Philipsul
Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo nudi
Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/
welcome.

= Pomembno meesssss—

Pred uporabo aparata natan¢no preberite ta
pomembne informacije in jih shranite za poznejSo
uporabo.

Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta
starosti naprej in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi
ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi
izkusnjami in znanjem, Ce so prejele in razumejo
navodila glede varne uporabe aparata ali jih
pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba, ki jih
opozori na morebitne nevarnosti.

Otroci aparata ne smejo distiti in vzdrZevati, ¢e
niso starejsi od 8 in pod nadzorom.

Aparat in kabel hranite izven dosega otrok pod
8. letom starosti.

Pazite, da se otroci ne igrajo z aparatom.
Aparata ne uporabljajte v kadi ali pod prho.

Previdno

Aparat pred uporabo vedno preglejte.

Aparata ne uporabljajte, e je kateri izmed
delov poskodovan ali zZlomljen, saj se lahko
poskodujete.

Aparat uporabljajte samo v predvideni namen,
ki je naveden v uporabniskem prirocniku.
Aparat uporabljajte, polnite in hranite pri
temperaturi med 5 °Cin 35 °C.

Aparat polnite samo s prilozenim adapterjem
ali polnilnikom.

Pred spiranjem pod tekoco vodo aparat
izklopite in izkljucite iz elektricnega omreZja.
Polnilnika ne potapljajte v vodo in ga ne spirajte
pod tekoco vodo.

Ce je bil aparat izpostavijen veliki temperaturni
razliki, tlaku ali vlagi, pred uporabo pocakajte 30
minut, da se prilagodi razmeram.

Ce je adapter ali polnilnik poskodovan, ga
obvezno zamenjajte z originalnim nadomestnim
delom, da se izognete nevarnosti.

Aparata ne Cistite s stisnjenim zrakom,

Cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili ali agresivnimi
tekocinami, kot je bencin ali aceton.

Raven hrupa: Lc = 75 dB(A)

Skladnost s standardi

Aparat ustreza mednarodno sprejetim
varnostnim predpisom IEC in ga lahko varno
Cistite pod tekoco vodo (SI. 2).

Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom
glede elektromagnetnih polj (EMF).

mm O kolje

Aparata po poteku Zivljenjske dobe ne odvrzite
skupaj z obic¢ajnimi gospodinjskimi odpadki,
temvecd ga odlozite na uradnem zbirnem
mestu za recikliranje. Tako boste pripomogli k
ohranitvi okolja (SI. 3).

Vgrajena akumulatorska baterija vsebuje okolju
Skodljive snovi. Preden aparat zavrzete in oddate
na uradnem zbirnem mestu, odstranite baterijo.
Oddajte jo na uradnem zbirnem mestu za
baterije. Ce imate z odstranitvijo baterije teZave,
lahko odnesete brivnik na Philipsov pooblasceni
servis. Osebje servisa bo baterijo odstranilo in
zavrglo na okolju prijazen nacin. (SI. 4)

Odstranjevanje akumulatorske baterije

Akumulatorsko baterijo odstranite samo, ce

boste aparat zavrgli. Ko baterijo odstranite,

mora biti aparat izkljuen z omreznega napajanja,

baterija pa popolnoma prazna.

Previdno, trakovi baterij in deli ohisja so zelo

ostri.

Preverite, ali so na zadnji ali sprednji strani

aparata vijaki. Ce so, jih odstranite.

Z izvijaCem odstranite zadnjo in/ali sprednjo

plosco aparata. Ce je treba, odstranite tudi
dodatne vijake in/ali dele, da pridete do
plosce s tiskanim vezjem in akumulatorsko
baterijo.

Po potrebi prerezite Zice, da locite plosco s

tiskanim vezjem in akumulatorsko baterijo od
aparata.

mm Garancija in podpora——

Ce potrebujete informacije ali podporo, obiicite
Philipsovo spletno stran na naslovu www.philips.
com/support ali preberite lo¢eni mednarodni
garancijski list.

Garancijske omejitve

Mednarodna garancija ne velja za strizne enote, ker
se ti deli obrabijo.

Nevarnost
Adapterja ne mocite (SI. 1).

Opozorilo

Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje,
preverite, ali na adapterju navedena napetost
ustreza napetosti lokalnega elektricnega
omrezja.

V adapter je vgrajen transformator. Odstranitev
in zamenjava adapterja z drugim nista dovoljeni,
saj to lahko povzrodi nevarnost.

mmNarocanje dodatne opreme m———

Ce Zelite kupiti dodatno opremo ali nadomestne
dele, obiscite spletno stran www.shop.philips.
coml/service ali Philipsovega prodajalca. Obrnete
se lahko tudi na Philipsov center za pomoc
uporabnikom v svoji drzavi (kontaktne podatke si
oglejte na mednarodnem garancijskem listu).

U vod meesssssssss—

Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips!
Da biste imali sve pogodnosti podrske koju pruza
Philips, registrujte svoj proizvod na www.philips.
com/welcome.
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Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ove vazne
informacije i sacuvajte ih za buduce potrebe.

Opasnost
- Neka adapter bude suv (SI.1).

Upozorenje

- Pre nego $to ukljucite aparat, proverite da i
napon naveden na adapteru odgovara naponu
lokalne elektricne mreze.

- Adapter ima ugraden transformator. Nemojte
da uklanjate adapter da biste ga zamenili
drugim prikljuckom, jer se na taj nacin izlazete
opasnosti.

- Ovaj aparat mogu da koriste deca starija
od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, pod uslovom
da su pod nadzorom ili da su dobile uputstva
za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju
moguce opasnosti.

- Cid¢enje i korisni¢ko odrzavanje dopusteno
je samo deci starijoj od 8 godina i uz nadzor
odraslih.

- Aparat i njegov kabl drzite van domasaja dece
mlade od 8 godina.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne
bi igrala aparatom.

- Aparat nemojte da koristite u kadi niti pod
tusem.

Oprez

- Uvek proverite aparat pre upotrebe. Nemojte
koristiti aparat ako je neki od njegovih delova
ostecen ili polomljen jer to moZe izazvati
povrede.

- Ovaj aparat koristite iskljucivo za svrhe za koje
je namenjen, kao $to je prikazano u korisnickom
prirucniku.

- Upotrebljavajte, punite i odlazite aparat na
temperaturi od 5°C do 35°C.

- Zapunjenje aparata koristite samo adapter ili
punjac koji ste dobili u kompletu.

- Pre pranja ispod slavine proverite da i ste
iskljucili aparat i napajanje.

- Nikada ne uranjajte punja¢ u vodu i ne ispirajte
ga ispod slavine.

- Ako je aparat izlozen velikim promenama u
temperaturi, pritisku i vlaznosti, pre koris¢enja
ga ostavite 30 minuta da se aklimatizira.

- Ako su adapter ili punja¢ osteceni, uvek ih
zamenite originalnim delom da bi se izbegla
opasnost.

- ZadisCenje aparata nemojte koristiti
kompresovani vazduh, jastucice za ribanje,

abrazivna sredstva za ciscenje niti agresivne
tecnosti kao $to su benzin ili aceton.
- Jacina buke:Lc =75 dB (A)

Uskladenost sa standardima

- Ovaj aparat je uskladen sa internacionalno
priznatim IEC pravilnikom o bezbednosti
i moze bezbedno da se cisti pod mlazom
vode (SI. 2).

- Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim
standardima u vezi sa elektromagnetnim
poljima (EMF).

mm Narucivanje dodataka m——

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite
www.shop.philips.com/service se obratite
svom prodavcu Philips proizvoda. Takode moZzete
da se obratite centru za podrsku potrosacima
kompanije Philips u svojoj zemlji (podatke o
kontaktu potrazite u medunarodnom garantnom
listu).

mmZastita okoline m—————————

- Aparat koji se viSe ne moze upotrebljavati
nemojte da odlazete u ku¢ni otpad, vec ga
predajte na zvani¢nom mestu prikupljanja
za reciklazu. Tako ¢ete doprineti zastiti
okoline (SI. 3).

- Ugradena punjiva baterija sadrZi supstance
koje mogu da zagade okolinu. Uvek uklonite
bateriju pre nego $to bacite aparat i predate
ga na zvanicnom odlagalistu. Baterije odlazite
na zvanicnom mestu za odlaganje baterija. Ako
imate problema sa uklanjanjem baterije, aparat
mozete da odnesete u Philips servisni centar.
Osoblje centra ¢e ukloniti bateriju i odloZiti je
tako da ne zagaduje okolinu. (SI.4)

Uklanjanje punjive baterije

Bateriju vadite samo pre odlaganja aparata na
otpad. Prilikom vadenja baterije proverite da li
je aparat iskljuéen iz mreznog napajanja i da li je
baterija potpuno prazna.

Budite oprezni, strane baterija i delovi kucista
veoma su ostri.

Proverite da li sa zadnje/prednje strane
aparata ima zavrtanja.Ako ima, uklonite ih.

Uklonite zadniju ifili prednju plocu aparata
pomocu odvijaca.Ako je potrebno,
uklonite i dodatne vijke i/ili delove da biste
dosli do Stampane ploce i punjive baterije.

Po potrebi presecite Zice da biste odvojili
Stampanu plocu i punjivu bateriju od aparata.

mm Garancija i podrika n————

Ako vam trebaju informacije ili podrika, posetite
Web lokaciju kompanije Philips na adresi www.
philips.com/support ili procitajte medunarodni
garantni list.

Ogranicenja garancije
Uslovi medunarodne garancije ne pokrivaju aparate
za SiSanje zato $to su podlozni habanju.

YKPAIHCbKA

-BCTYH—

BiTaemo Bac i3 nokynkolo Ta AackaBo nMpocvmo A0
KAy0y Philips! LLLo6 y noBHin Mipi ckopucTaTmca
MiATPUMKOIO, AIKY MpomnoHye komnarisa Philips,
3apeecTpyiiTe CBil1 BUPIO Ha BEG-caliTi WwWw.
philips.com/welcome.

mm Ba>kauBa iHpopmaLis m——

VBaXXHO MpounTanTe L0 BXKAVBY iHGOPMALLiIO
nepea NMoYaTKOM KOPWCTYBaHHS MPUCTPOEM Ta
30epiraiiTe MOro AAA AOBIAKW B MOAAABLIOMY.

He6e3neuHo
- 3bepiraiTe apantep cyxum (Maa. 1).

VYBara!

- [lepea TUM K Mia'eAHYBaTU MPUCTPIN AO
Mepexi, nepeBipTe, UM 36iraeTbCs Hanpyra,
BKasaHa Ha aAanTepi, i3 Hanpyrowo y Mepexi.

- AaanTep MicTUTb TpaHcpopmaTop. Aas
3anobiraHHs Hebe3mnekn He BiA EAHYTE
aaanTep, Wob 3aMiHUTK MOTO IHWMM.

- LM nprcTpoem Moy Tb KOpUCTYBaTUCA
ATV BIKOM Bia, 8 pokiB abo bBinbLue umn ocobu
i3 MOCAABAEHMMU I3UYHKMM BIAYYTTAMM
abo poO3yMOBUMM 3AIOHOCTAMM, UK Be3
HaAEXHOrO AOCBIAY Ta 3HaHb, 32 YMOBMU, LLIO
KOPWCTYBaHHS BIADYBAETLCS MiA HATASAOM,
iM BYAO MPOBEAEHO IHCTPYKTaX LOAO
6e3Mne’Horo KOpUCTYBaHHS MPUCTPOEM Ta iX
6YAO MOBIAOMAEHO MPO MOXAWBI PU3MKM.

- He ao3BonsNTe AiTAM A0 8 poKiB BUKOHYBATK
UMLLEHHS Ta AOTASIA 6€3 HarAAAY AOPOCAMX.

- 30epiraiTe NPUCTPIN Ta LWHYP KMBAEHHS
MOARAI BiA AiTeN BikOM A0 8 poKiB.

- AOPOCAI MOBMHHI CTEXUTU, LLOG AITW He
6aBUAVCA MPUCTPOEM.

- He MoxHa BMKOPUCTOBYBATM NPUCTPIN Y BaHHI
UM B AyLL.

VYBara

- 3aBXAM MepeBipsiiTe NPUCTPIN Nepea,
BMKOPUCTaHHsAM. He BrkopucToByiiTe
NPUCTPIN, AKLLO OAHY 3 HACAAOK MOLWKOAMKEHO

UM 3AaAMaHO, OCKIABKM Lie MOXe MpU3BECTU AO
TpaBmyBaHHSI.

- BukopucToByiiTe Lel NpucTpilt AvLle 3a
NMPM3HAYEHHSM, AK OMMCaHO B MOCIOHMKY
KopucTyBava.

- BukopucTosyiiTe, 3apsiaxaiiTe i 36epiraiiTe
npucTpin 3a Temnepatypu Bia 5°C a0 35°C.

- AAS 3apsAXKaHHS MPUCTPOIO BUKOPUCTOBYMTE
AMLe apanTep abo 3apaAHUM MPUCTPIN, WO
AOARETHCA.

- [lepea MATTAM NPUCTPOIO MiA KPaHOM
nepeBipTe, Uk MPUCTPIN BUMKHEHO Ta
BiA'€AHAHO BiA EAEKTPOMEPEXI.

- He 3aHypioliTe 3apaaHWi MPUCTPIN Y BoAY Ta
He MUITE 1Oro MiA KPaHOM.

- AKWOo NpUCTpiM NOTpanmB B YMOBK CUABHOT
3MiHW TemnepaTypu, TUCKY Y1 BOAOTrOCTI,
nepeA BUKOPUCTaHHAM AaNTe MOMY
MPVCTOCYBATUCA AO HOBMX YMOB MPOTArOM
30 XBUAUH.

- AKWwo apanTep uu 3apsAAHUI NPUCTPIn
MOLWKOAMEHO, OTO CAIA 3aMIHUTK
OPWIIHAABHMM, LWLOG YHUKHY T Hebesnekw.

- He BrKopurCTOBYINTE AAA YMLLEHHA MPUCTPOIO
CTUCHEHE MOBITPSA, XOPCTKI ryOKW, abpa3uBHi
3aCO6M UM PIAMHM AAST YMLLEHHS, TaKi K
6EH3MH UM aLLETOH.

- Pisenb wymy: Lc =75 aAb (A)

BianoBipHicTb cTaHAapTam
- [pucTpilt BIANOBIAGE MIXKHAPOAHMM
HOpMaTMBHMM akTam i3 6e3neku IEC, i oro
MO>KHa 6e3neyHo MUTU nia, KpaHoMm (Maa. 2).
- Llen npuctpint Philips Bianosiaae
BCIM CTaHAAPTaM, iKi CTOCYIOTbCA
eAekTpoMarHiTHIX noais (EMIT).

mmm3aMOBAEHHSA MPUAZAD I

LLlo6 nprabaTit MprAAAAS UM 3amacHi YacTUHM,
BiABiAaNTe Beb-caT www.shop.philips.com/
service abo 38epHiTbcs A0 Avaepa Philips. MoxHa
TaKoX 3BepHyTUCSA AO LleHTpy obcayroByBaHHs
KnieHTiB Philips y Bawit kpaiHi (koHTakTHY
iHGOpMaLLiO LWyKalTe B rapaHTIMHOMY TaAOHI).

mmHaBkoAuLWwHE CepeAOBMLLEC I

- He BuKmaaiTe NpUCTpii pa3oMm i3 3BUYANHUMM
nobyTOBKMM BIAXOAAGMM, @ 3AaBalTE MOrO B
ODILIMHWI MYHKT NPUMOMY AAS MOBTOPHOT
nepepobku. Taknm UnHoM, Bu conomaraeTe
3aXUCTUTK AOBKIAA (Man. 3).

- BbyaoBaHa akyMyAsTOpHa baTapest MiCTUTb
PEYOBUHY, AIKI MOXYTb 3abpyAHIOBATH
HaBKOAWLLHE cepeaoBuLLe. [lepea yTuaizauieio
NpUCTpoIo ab0o nepeaadeto B OGiLlinHMM
MyHKT MPUOMY 3aBXAM BUiMaTe baTapel.
baTapei BiasariTe B OQILLIMHUIA MYHKT



npuriomMy batapen. Akwo Bu He MoxeTe
BUMHATK GaTapel, Bi3bMiTb MPUCTPIl 3i coboto
A0 cepsicHoro LeHTpy Philips, ae 6aTapei
BUIMMYTb Ta YTUAI3YIOTb Y Be3neyUHunin Ans
HaBKOAMLLIHBOTO CcepeaoBuLla cnoci6. (Maa. 4)

BuiMaHHA akyMyAsTOpHOI 6aTapei

BuiimaiiTe aKyMyAsaTOpHY 6aTapeto AuLle TOA|,
KOAU BUKMAQETE NpUCTpilt. Buiimatouun Gatapeto,
nepeKoHamTeCs, WO NPUCTPIN BiA EAHAHO BiA
Mepexi, a 6aTapesi MOBHICTIO pO3psAXKeHa.

ByabTe obepexHi: By3bKi CTOPOHM Ta YaCTUHM
Koprycy 6aTapei Ay)e rocTpi.

MepesipTe, un 33aay abo crnepeay Ha
MPUCTPOI € MBUHTMU. IX CAiA BIAKPYTUTU.

32 AOMOMOTOIO BUKPYTKM 3HIMITb 3aAHIO
Ta/abo nepeAHio NaHeAb NpUcTpoto. AKLLO
NOTPi6HO, 3HIMITb TAKOXX AOAATKOBI FBUHTU
Ta/abo AeTaAi, AOKM He MobaunTe naaty 3
aKyMyAsiTOpHolo 6aTtapeeto.

3a HeobxiAHOCTI OBPpiXTe APOTH i
BiA’€AHAITE MAATY Ta aKyMyASTOpPHY 6aTapeio
BiA MPUCTPOIO.

mmlapaHTia Ta NiATpMMKa E———

Axwo Bam HeobxiaHa iHGOPMaLLS UM MIATPUMKE,
BiaBiaalTe Be6-canT Philips www.philips.com/
support uu npounTarTe OKpeMUIA rapaHTINHUIA
TaAOH.

O6MeXKeHHA rapaHTil
VMOBK MPKHAPOAHOT rapaHTii He MOLIMPIOIOTBCA Ha
PiXKydi GAOKM, OCKIABKI BOHY 3HOLLYIOTHCS.



